TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT HL-X

An Innovative Adapter That Blends Streamlight Lights With SureFire
Tailcap Switches

More of today's clued-in rifle operators are understanding the benefits of the
SureFire SR-D-IT and TNVC TAPS dual switches, which can be paired with
laser/illuminators like the ATPIAL and DBAL series. With the Arisaka Tailcap
Adapter, owners of Streamlight Protac Rail Mount 1 and 2 lights can employ
these switches, as well as SureFire Scout tailcaps. In addition, the Arisaka
Tailcap Adapter also helps to solve one of the major issues of the Streamlight
Protac rail-mount lights. Since Streamlight did not incorporate a front battery
spring into the light body, the battery can come off the front contact point during
the sudden shock of rifle recoil, causing the light to flicker and blink. The adapter
includes a removable O-ring on the front face, which allows the battery to remain
secure during firing.

Attributes

Name: TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT HL-X
Manufacturer: ARISAKA DEFENSE

Product no.: 100034882

Mfr. No.: TA-RMHLX

Delivery weight: 0.025kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 51mm

Shipping length: 108mm

UPC: 601557939517

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir den TAILCAP ADAPTER FUR
STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des TAILCAP ADAPTERS FUR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE!
Dieser Adapter wurde entwickelt, um die Funktionalitat Ihrer Streamlight Protac Rail Mount 1 und 2 Lichter zu
erweitern. Bitte lesen Sie diese Sicherheitsanweisungen sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Uberpriifen Sie vor der Verwendung des Adapters, ob alle Teile intakt und unbeschadigt sind.
Verwenden Sie den Adapter nur mit kompatiblen StreamlightLichtern.

Halten Sie den Adapter und die Lichter von Kindern und Haustieren fern.

Lagern Sie den Adapter an einem trockenen, kithlen Ort, um Beschadigungen zu vermeiden.

Achten Sie darauf, dass der Adapter nicht extremen Temperaturen oder Feuchtigkeit ausgesetzt wird.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Stellen Sie sicher, dass die Batterie richtig im Adapter eingesetzt ist, um ein Flackern oder Blinken des Lichts
zu vermeiden.

®* Verwenden Sie den abnehmbaren ORing, um die Batterie wahrend des Schusses sicher zu halten.
®* Vermeiden Sie es, den Adapter wahrend des Schiel3ens zu beriihren, um Verletzungen zu vermeiden.
® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand des Adapters und der Lichter auf Anzeichen von Abnutzung oder

Beschadigung.
Bei Anzeichen von Beschadigung oder Fehlfunktion verwenden Sie den Adapter nicht weiter und kontaktieren
Sie den Hersteller.

Anleitung zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

4.

Installation des Adapters:

* Entfernen Sie die vorhandene Tailcap von Ihrem StreamlightLicht.
® Schrauben Sie den TAILCAP ADAPTER vorsichtig auf das Licht, bis er fest sitzt.
® Stellen Sie sicher, dass der Adapter richtig sitzt und keine Liicken aufweist.

Batterieeinsetzung:

¢ Offnen Sie den Adapter und setzen Sie die Batterie ein.

® Achten Sie darauf, dass die Polaritat (+/) korrekt ist.

® Setzen Sie den abnehmbaren ORing an der Vorderseite des Adapters ein, um die Batterie zu sichern.
Nutzung des Lichts:

® Aktivieren Sie das Licht geméaR den Anweisungen des Herstellers.

® Testen Sie den Adapter in einer sicheren Umgebung, um sicherzustellen, dass alles ordnungsgemar
funktioniert.

Nach der Nutzung:

® Schalten Sie das Licht aus und entfernen Sie die Batterie, wenn Sie das Licht lAngere Zeit nicht
verwenden.
® Reinigen Sie den Adapter mit einem weichen, trockenen Tuch.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorgen Sie den Adapter und die Batterien gemaf den oértlichen Vorschriften fir Elektro und
Elektronikgerate.

® Bringen Sie den Adapter nicht in den Hausmdill.

® [nformieren Sie sich Uber lokale Sammelstellen fir die umweltgerechte Entsorgung.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Bei Fragen oder zur Meldung von Sicherheitsproblemen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder die
Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.

Bitte beachten Sie, dass es wichtig ist, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um Ihre Sicherheit und die Sicherheit
anderer zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zbdgern Sie nicht, Hilfe zu suchen.



Safety Instruction Guide for TAILCAP ADAPTER FOR
STREAMLIGHT HLX

Introduction

Thank you for choosing the TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT HLX. This guide provides essential safety
instructions and guidelines to ensure the safe and effective use of this product. Please read this document carefully
before using the adapter.

General Safety Guidelines

Ensure that the TAILCAP ADAPTER is compatible with your Streamlight Protac Rail Mount 1 or 2 lights before
installation.

® Always inspect the adapter for any visible damage or wear before each use. Do not use if damaged.
® Keep the adapter and all associated equipment out of reach of children and vulnerable individuals.
® Avoid using the adapter in extreme environmental conditions, such as heavy rain or extreme temperatures,

which may affect performance.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on the
EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Do not attempt to modify or disassemble the TAILCAP ADAPTER, as this may lead to malfunction or personal
injury.

Ensure that the battery is securely installed and that the removable Oring is in place to prevent flickering
during use.

® Be cautious of the recoil when using the rifle, as sudden shocks may affect the performance of the light.
® Always use the adapter in accordance with the manufacturer's instructions for the Streamlight lights it is

designed to work with.

Instructions for Installation and Usage

1.

2.

Installation:

® Ensure the Streamlight Protac Rail Mount light is turned off.

® Remove the existing tailcap from the Streamlight light by turning it counterclockwise.

® Align the TAILCAP ADAPTER with the light's threads and screw it in by turning it clockwise until secure.
® Ensure the removable Oring is properly seated on the front face of the adapter.

Usage:

® |nsert the appropriate battery into the Streamlight light, ensuring that the positive and negative
terminals are correctly aligned.

® Activate the light using the dual switches or SureFire Scout tailcaps as needed.

® Monitor the performance of the light during use; if flickering occurs, check the battery and Oring
installation.

3. PostUse:

® After use, turn off the Streamlight light and remove the adapter if necessary.
® Store the adapter in a dry, cool place away from direct sunlight and moisture.

Disposal Instructions

Dispose of the TAILCAP ADAPTER in accordance with local regulations for electronic waste.

® Do not dispose of the adapter in regular household waste.
® Remove batteries from the Streamlight light before disposal and recycle them according to local battery

recycling guidelines.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety, usage, or compatibility of the TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT HLX,
please refer to the manufacturer's contact details provided with the product packaging or visit the manufacturer's
website for further information.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of the TAILCAP ADAPTER FOR
STREAMLIGHT HLX. Thank you for your attention to these important safety instructions.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Adaptador
de Cola de Arisaka

Introduccion

Gracias por elegir el Adaptador de Cola de Arisaka para las luces Streamlight Protac Rail Mount 1 y 2. Este producto
esta disefiado para mejorar la funcionalidad de tu equipo de iluminacién al permitir el uso de interruptores duales y
resolver problemas comunes de conexidn. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar
un rendimiento seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Inspecciona el adaptador y la luz antes de cada uso para detectar dafios o desgaste.
Mantén el adaptador y la luz fuera del alcance de los nifios.

No modifiques el adaptador ni lo uses de manera no prevista.

En caso de dafio o mal funcionamiento, deja de usar el producto y contacta al fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso de Baterias: Asegurate de utilizar solo baterias compatibles y recomendadas para tu luz Streamlight.
® |nstalacién Correcta: Sigue las instrucciones de instalacion paso a paso para asegurar un ajuste seguro.

* Manejo de Impactos: Evita el uso en condiciones que puedan causar impactos severos que afecten la
integridad del adaptador.

® Condiciones Ambientales: No expongas el adaptador a temperaturas extremas o humedad excesiva, ya
que esto puede afectar su rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Adaptador:

® Asegurate de que la luz esté apagada y que la bateria esté retirada antes de la instalacién.

® Coloca el adaptador en la parte trasera de la luz, alineando correctamente los puntos de contacto.
® Asegurate de que el Oring esté en su lugar para mantener la bateria segura durante el uso.

® Vuelve a colocar la bateria y enciende la luz para comprobar que todo funcione correctamente.

2. Uso del Adaptador:
® Conecta el interruptor dual SureFire SRDIT o TNVC TAPS al adaptador.
® Realiza pruebas en un entorno seguro para familiarizarte con el funcionamiento del interruptor y la luz.
® Asegurate de que el adaptador esté firmemente instalado antes de utilizar la luz en situaciones
operativas.
3. Mantenimiento:

® Limpia el adaptador regularmente con un pafio seco para eliminar polvo y suciedad.
® Revisa periédicamente el Oring y reemplazalo si esta dafiado o desgastado.

Instrucciones de Eliminaciéon

® El adaptador debe ser eliminado de acuerdo a las regulaciones locales sobre residuos electronicos.
® No deseches el adaptador en el hogar. Busca centros de reciclaje autorizados para la eliminacion segura de
productos electrénicos.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para mas informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta el sitio web del fabricante o contacta a su
servicio de atencién al cliente. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y cualquier otra informacion

relevante.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de tu Adaptador de Cola
de Arisaka de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour I'Adaptateur de Queue de
Détente Arisaka pour Streamlight

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Adaptateur de Queue de Détente Arisaka pour Streamlight. Ce produit est congu pour améliorer
la sécurité et la fonctionnalité de votre lampe Streamlight Protac Rail Mount 1 et 2, tout en vous permettant d'utiliser
des interrupteurs supplémentaires. Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité afin de garantir une utilisation
s(re et efficace de votre adaptateur.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que l'adaptateur est installé correctement avant d'utiliser la lampe.

Ne jamais utiliser I'adaptateur dans des conditions extrémes (températures élevées, humidité excessive, etc.).
Toujours vérifier le bon fonctionnement de la lampe avant chaque utilisation.

Gardez l'adaptateur hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de défaillance de I'adaptateur ou de la lampe, cessez immédiatement son utilisation et consultez un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Evitez les Chocs Violents : L'adaptateur est congu pour maintenir la batterie en place, mais des chocs
violents peuvent endommager le produit ou provoquer un dysfonctionnement.

* |nstallation de la Batterie : Assurezvous que la batterie est correctement installée et que le joint torique est
en place pour éviter tout mouvement.

® Utilisation de I'Interrupteur : Familiarisezvous avec le fonctionnement de l'interrupteur double SureFire
SRDIT et TNVC TAPS avant de I'utiliser avec I'adaptateur.

® Vérifiez les Rappels : Consultez régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour les mises a jour sur
les rappels de produits.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Adaptateur :
® Dévissez le capuchon de la lampe Streamlight.
* |nstallez 'adaptateur de queue de détente Arisaka sur le corps de la lampe.
® Assurezvous que l'adaptateur est bien fixé et ne bouge pas.
2. Installation de la Batterie :
® |nsérez la batterie dans le compartiment prévu a cet effet.
® Vérifiez que le joint torique est en place pour maintenir la batterie en sécurité.
® Revissez le capuchon de la lampe.

3. Utilisation de la Lampe :

® Activez la lampe en utilisant l'interrupteur approprié.
® Testez le fonctionnement de la lampe avant une utilisation prolongée.

4. Démontage de I'Adaptateur :

® Dévissez l'adaptateur de la lampe si vous souhaitez le retirer.
® Conservez l'adaptateur dans un endroit sec et sdr lorsqu'il n'est pas utilisé.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas I'adaptateur ou ses composants dans les ordures ménageres.
® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des équipements électroniques.
® Sijl'adaptateur ou ses piéces sont endommagés, apportezles a un centre de recyclage agréé.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation de I'Adaptateur de Queue de Détente Arisaka, veuillez
consulter votre revendeur ou le site Web du fabricant pour des informations supplémentaires.

Merci de votre attention et de votre vigilance. En suivant ces directives, vous pouvez profiter en toute sécurité des
avantages de votre Adaptateur de Queue de Détente Arisaka pour Streamlight.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per I'Adattatore
Tailcap Arisaka per Streamlight

Introduzione

Grazie per aver scelto I'Adattatore Tailcap Arisaka per Streamlight. Questo prodotto & progettato per migliorare
I'esperienza di utilizzo delle luci Streamlight Protac Rail Mount 1 e 2, consentendo I'uso di interruttori doppi come
SureFire SRDIT e TNVC TAPS. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro ed
efficace del prodotto.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti, come indicato nel manuale.

Controlla regolarmente I'adattatore per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto in condizioni atmosferiche estreme che potrebbero comprometterne la funzionalita.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e lontano da fonti di calore.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Verifica che I'adattatore sia installato correttamente prima di ogni utilizzo.

® Assicurati che la batteria sia ben posizionata e che I'Oring sia in buone condizioni per evitare
malfunzionamenti.
Non forzare I'adattatore o i componenti associati durante l'installazione o la rimozione.
Evita di utilizzare I'adattatore se noti qualsiasi segno di danneggiamento o malfunzionamento.
Non utilizzare I'adattatore con batterie non compatibili o danneggiate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione dell'Adattatore:

Rimuovi il tailcap originale dalla luce Streamlight Protac.

Allinea l'adattatore Tailcap Arisaka con il corpo della luce.

Avvita 'adattatore fino a quando non & saldamente fissato.

Assicurati che I'Oring sia posizionato correttamente sulla faccia anteriore.

2. Uso dell'Adattatore:

® |nserisci la batteria nella luce, assicurandoti che sia ben posizionata.

® Utilizza gli interruttori doppi SureFire SRDIT o TNVC TAPS come indicato nelle istruzioni del
produttore.

® Controlla regolarmente la connessione della batteria durante 'uso per evitare malfunzionamenti.

Istruzioni per il Recupero e lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto nell'indifferenziato. Segui le normative locali per lo smaltimento di apparecchiature
elettriche ed elettroniche.

® Rimuovi la batteria prima di smaltire I'adattatore e smaltiscila secondo le normative locali.

® |n caso di malfunzionamento del prodotto, contatta il rivenditore per ulteriori istruzioni sul recupero.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto non sicuro, contatta il tuo rivenditore o visita il sito ufficiale del
produttore per assistenza. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e una descrizione del problema.

Ricorda, seguire queste linee guida non solo garantisce la tua sicurezza, ma migliora anche la tua esperienza con
I'Adattatore Tailcap Arisaka per Streamlight.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Adaptera TAILCAP
ADAPTER FOR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Adaptera TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu poprawy funkcjonalnosci latarek Streamlight Protac Rail Mount 1 i 2. Prosimy o doktadne
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami dotyczgcymi uzytkowania, aby zapewnic
sobie bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie modyfikuj ani nie naprawiaj produktu samodzielnie.

Zglaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim stuzbom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sie, ze bateria jest prawidiowo zainstalowana przed uzyciem.

Unikaj uzywania produktu w ekstremalnych warunkach, takich jak skrajne temperatury lub wilgotnosé.
Nie uzywaj produktu w poblizu materiatow fatwopalnych.

Zawsze sprawdzaj, czy adapter jest dobrze zamocowany przed strzelaniem.

Nie uzywaj adaptera, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja adaptera:

® Otwdrz opakowanie i upewnij sie, ze wszystkie elementy sg obecne.
® Zdejmij tylny panel latarki Streamlight Protac Rail Mount 1 lub 2.

® Umies¢ adapter Arisaka Tailcap na miejscu tylnym panelu latarki.

® Upewnij sie, ze adapter jest prawidlowo zamocowany i nie ma luzow.

2. Uzytkowanie:

* W16z odpowiednig baterie do adaptera, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo zainstalowana.
® Uzywaj podwadjnych przetgcznikdw SureFire SRDIT i TNVC TAPS zgodnie z instrukcjami producenta.
® Podczas strzelania, upewnij sie, ze adapter jest stabilny, aby unikngé migotania lub btyskania $wiatta.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowaé zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw elektronicznych.

® Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na Smieci.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

* W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dodatkowych informaciji,
skontaktuj sie z lokalnym punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Bezpieczenstwo jest naszym priorytetem, a Twoje zadowolenie
z produktu jest dla nas wazne.



TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT ARISAKA
DEFENSE KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Tervetuloa TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE tuotteen kayttdohjeisiin. Tamé adapteri
on suunniteltu parantamaan Streamlight Protac Rail Mount 1 ja 2 valojen kayttéa yhdistamalla ne SureFire SRDIT ja
TNVC TAPS kaksoiskytkimiin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, asennusohjeita ja muita tietoja
varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Tuotteen turvallisuus on ensisijainen tavoite. Varmista, etta kaytat tuotetta ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta. Ala kayta vaurioitunutta tuotetta.

Pidé tuote lasten ulottumattomissa. Se ei ole lelu.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Varmista, ettd adapteri on oikein asennettu ennen kayttoa.

Ala kayta tuotetta, jos huomaat paristojen irtoavan tai vilkkumista valossa.
Kayta vain suositeltuja paristoja, jotka ovat yhteensopivia adapterin kanssa.
Valta tuotteen altistamista aarimmaisille lampdtiloille tai kosteudelle.

Jos adapteri tai siihen liittyvat osat rikkoutuvat, lopeta kayttd valittomasti.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd valaisimen ja adapterin pinnat ovat puhtaat ja kuivat.
® Kiinnitd adapteri valaisimen runkoon kaantamalla sitd myoétapaivaan, kunnes se lukittuu paikalleen.
® Tarkista, ettd adapteri on tiukasti kiinni eik liiku.

2. Kaytto
® Asenna paristot adapteriin ohjeiden mukaisesti. Varmista, ettd paristot ovat oikeassa asennossa.
® Kayta SureFire SRDIT tai TNVC TAPS kytkinta valon sytyttdmiseen ja sammuttamiseen.

® Varmista, ettéd adapterin Orenkaat ovat paikallaan ennen laukaisua, jotta paristot pysyvat turvallisesti
paikallaan.

Havittamisohjeet
® Tuotteen havittAminen tulee tapahtua ympéaristdystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja maaraykset tuotteen havittdmisesta.
* Al4 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, vaan kayta erityisia kerayspisteita.

Lisatietoja ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan.
® Varmista, ettd kaikki turvallisuusohjeet on ymmarretty ennen tuotteen kayttoa.

Muista, etta turvallinen kéytté alkaa oikeasta asennuksesta ja huolellisesta kaytosta. Kiitos, ettd valitsit TAILCAP
ADAPTER FOR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE tuotteen.



Sidkerhetsinstruktioner for TAILCAP ADAPTER FOR
STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE

Introduktion

Tack for att du valt Arisaka Tailcap Adapter for din Streamlight. Denna produkt &ar designad for att férbattra
anvandningen av Streamlight Protac Rail Mount 1 och 2lampor. Foér att sékerstalla en séker och effektiv anvandning
av produkten, vanligen las och folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till de relevanta myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att batteriet ar korrekt installerat innan anvéndning.

Anvand endast rekommenderade batterier for produkten.

Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller fuktighet.
Anvand inte produkten om den visar tecken pa skada eller felaktig funktion.
Folj alltid sakerhetsféreskrifter vid anvandning av vapen och tillbehor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Tailcap Adapter:
® Ta bort den befintliga tailcap fran din Streamlightlampa.

® Skruva pa Arisaka Tailcap Adapter tills den sitter ordentligt.
® Se till att den avtagbara Oringen ar pa plats for att sakerstalla att batteriet halls pa plats.

2. Anvéandning av switchar:

® Anslut de dnskade switcharna (SureFire SRDIT eller TNVC TAPS) till adaptern.
® Testa switcharna for att sékerstalla att de fungerar korrekt innan anvandning.

3. Batteriinstallation:
® Se till att batteriet &r av hog kvalitet och kompatibelt med din lampa.

® Satt in batteriet i lampan med den positiva (+) sidan vand mot den frAmre kontakten.
® Kontrollera att batteriet sitter ordentligt for att undvika flimrande eller blinkande ljus.

Avfallsanvisningar
® Kasta inte produkten tillsammans med vanligt hushallsavfall.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering for elektriska och elektroniska produkter.
¢ Atervinn batterier och andra komponenter enligt lokala bestammelser.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens officiella webbplats for
mer information.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sakerhet och nojdhet ar var hogsta prioritet.



Navod na bezpe€nostni pokyny pro TAILCAP
ADAPTER FOR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE. Tento produkt je
navrzen tak, aby zlepSil funkénost svitilen Streamlight Protac Rail Mount 1 a 2 a umoznil pouZiti pokrogilych spinacu.
Je ddlezité fidit se pokyny uvedenymi v tomto dokumentu pro zajisténi bezpecného a efektivniho pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan v souladu s doporucenimi vyrobce.

Pravidelné kontrolujte produkt na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pokud zaznamenate jakékoli neobvyklé chovani produktu, prestarte ho okamzité pouzivat a obratte se na
odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci adaptéru se ujistéte, Ze je svitilna vypnuta.

Pfi montézi adaptéru dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni kontaktd.

Zkontrolujte, zda je Okrouzek spravné umistén, aby se zajistila stabilita baterie.

Nepouzivejte produkt v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon (napr. vysoké teploty,
vihkost).

® V pfipadé narazu nebo padu produktu provedte kontrolu na poskozeni.

P4 Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava:

® Ujistéte se, ze mate vSechny potfebné nastroje a soucasti.
® Zkontrolujte, Ze je svitilna vypnuta a odpojena od jakéhokoliv zdroje napéjeni.

2. Instalace:
® Opatrné odSroubujte stavajici tailcap svitilny.

* Nasadte Arisaka Tailcap Adapter na svitilnu a ujistéte se, Ze je pevné utazen.
® Zkontrolujte, zda je Okrouzek umistén spravné na pfedni strané adaptéru.

3. Pouziti:
® Zapnéte svitiinu a ovérte, Ze funguje spravné.

® Pouzivejte spinace SureFire SRDIT a TNVC TAPS podle pokyn( vyrobce.
® Dbejte na to, abyste béhem stfelby sledovali stabilitu baterie.

Pokyny pro likvidaci
® Nepatficné likvidace produktu mohou mit negativni dopady na zivotni prostfedi.

® Produkt a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
® Pokud je to mozné, recyklujte soucasti, které jsou recyklovatelné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficialni webové stranky vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici Cislo produktu a jakékoli dalsi relevantni informace.

Tento dokument byl vytvofen v souladu s evropskymi bezpecnostnimi predpisy a mél by slouzit jako uzite€ny zdroj
informaci pro bezpecné pouZivani TAILCAP ADAPTER FOR STREAMLIGHT ARISAKA DEFENSE.






